Ett bittre liv. Finlandssvenskar i Sydafrika

Undersokningar om immigranters folklore finns det
relativt gott om, ddremot foreligger det fa studier
som betraktar utvandringen i sig som ett folkloris-
tiskt fenomen trots att emigration i allra hdgsta grad
kan utgora en tradition och folkligt beteende. Det-
ta dr en av de aspekter av emigration som lyfts fram
i Ulrika Wolf-Knuts bok Ett béttre liv. Finlands-
svenskar i Sydafrika — om emigration, minnen, hem-
léingtan och nostalgi'. 1 studien understks hur fin-
landssvenska sydafrikaemigranter beréttar om sina
minnen kring emigrationen, det gamla hemlandet
Finland och det nya livet i Sydafrika. Nostalgi och
hemlingtan dr de centrala teman som studien 4r upp-
byggd kring.

Huvudmaterialet utgors av 16 intervjuer med syd-
afrikaemigranter som alla hidrstammar fran norra
svenska Osterbotten. Intervjuerna analyseras i olika
steg, forst enligt innehall och dérefter enligt hur in-
formanten behandlar hemléngtan och nostalgi i sitt
berittande. Till sist undersdker Wolf-Knuts hur det-
ta berittande kan analyseras pa ett psykologiskt plan.

Wolf-Knuts beskriver ingdende intervjuproces-
sen, fran kontaktandet av informanter till presenta-
tionen av materialet, och redogtr for val av strate-
gier och modeller for utférandet av intervjuerna.
Bland annat tas problematiken med bandspelarens
ofta himmande inverkan pa informanten upp, det
pépekas att materialet séledes inte nddvindigtvis
ar representativt for hur informanten i allménhet
skulle ha uttryckt sig. Forfattaren konstaterar att
faltarbetaren med hénsyn till informanten inte hel-
ler alltid kan framfora alla sina 6nskemal som t.ex.
att géra om en intervju i hopp om en ledigare be-
rdttarsituation.

Intervjuerna analyseras utgdende fran olika te-
man. Wolf-Knuts har valt att stilla fragor frén sex
omréaden rorande utflyttningen, nidmligen beslutet att
emigrera, forvintningarna pé Afrika inklusive for-
kunskaper och det forsta intrycket, resan, hemléing-
tan, den finlandssvenska identiteten och emigratio-
nens betydelse for vederbdrande. Utdver dessa punk-
ter tog informanterna spontant upp diverse andra te-
man. Dessa temaomrdden berdrde bland annat kir-
lek och idktenskap, familj, slidktingar, ekonomi, ar-
bete, bostad, natur, mat, sprék, sjukdom, déd och emi-
gration som édventyr. Wolf-Knuts konstaterar att dven
de teman som togs upp oberoende av fragorna na-
turligtvis #diven paverkats av hennes nirvaro och in-
tervjukontexten. S& tangerades exempelvis inte “ne-
gativa” amnen som eventuellt skulle ha kastat en
skugga Over informanten eller dennas familj.
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I ett mycket intressant avsnitt analyserar Wolf-
Knuts hur informanterna konstruerar sina minnen.
Bland annat testar hon Alf Arvidssons modell med
kronologiska sekvenser som vixlar med deskrip-
tiva sekvenser och narrativer. Wolf-Knuts konsta-
terar dock att Arvidssons sekvensmodell nér det
giller foreliggande material borde utvidgas till att
dven omfatta informantens fragor och reflexiva ytt-
randen samt intervjuarens kommentarer. Den mest
genomgaende strategin i beréttandet av minnen hos
informanterna dr jimforelsen eller kontrastering-
en. Jamforelsen mellan det gamla landet och det
nya landet finns latent eller underforstatt med i
berittandet om emigration. Wolf-Knuts lyfter fram
kontrasteringarna i samband med aspektarna tids-
forhéllanden, rumsliga forhallanden, forhéllandet
till den sociala miljon samt sinnesférnimmelser.
Kontrasteringen anvinds dven som metod for att
analysera hur informanterna berittade om nostal-
gi och hemldngtan. Hir gar Wolf-Knuts igenom
sina intervjuer en efter en och plockar ut elemen-
ten av hemlidngtan och nostalgi eller kommente-
rar frinvaron av dem. Hon konstaterar att medan
hemlingtan aldrig tas upp péd eget initiativ, kan
dédremot nostalgi spontant dyka upp i informant-
ens berittande.

Att tala om sina minnen kring emigrationen ut-
g0r en utvirdering. For att undersoka den psyko-
logiska process som informanten genomgar i in-
tervjun har Wolf-Knuts anvént sig av religionspsy-
kologen Kenneth I. Pargaments modell av coping
och signifikans. Coping 4r den process genom vil-
ken man kommer till rdtta med frdgor som vicks
av kriser eller fordndringar i ens liv. En framgangs-
rik copingprocess skapar mening, signifikans, och
placerar in frigestillningen i en storre helhet for
individen. I intervjusituationen efterstrivar alltsd
informanten att framstélla sina beslut och resulta-
ten av dem i positiv dager, det vill sdga rittfirdiga
sina livsval s att signifikans nas. Med hjilp av
copingmodellen erbjuder Wolf-Knuts en mycket
tankvird tolkning av emigranternas berdttande om
hemléngtan och nostalgi. Franvaron av temat hem-
lingtan i informanternas beréttande kan bero pa
att det skulle underforsta ett misslyckande, att man
gjorde ett felaktigt beslut ndr man emigrerade.
Nostalgi uttrycktes i forsta hand for apartheidti-
den i Sydafrika, vilket, pdpekar Wolf-Knuts, dr ett
idealiserande av en tid som foréndrats utan att man
sjalv kunnat paverka det.

Wolf-Knuts bok utgjorde mycket intressant lis-
ning for mig inte minst genom de tre plan som fram-
trider. Ett grundliggande plan ér naturligtvis skild-
ringen av emigrantens ambivalenta situation. Ut-
vandringsprocessen ér en dvergdngsrit med bade en
fysisk och en psykisk dimension. Emigranten mas-
te hitta en strategi for klara av anpassningen till det
nya livet. P4 ett annat plan dr detta en skildring av
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hur man minns och hur en individ strivar efter att
skapa mening i sitt liv. I samband med detta aktua-
liserar Wolf-Knuts det for faltarbetande folkloris-
ter mycket viktiga forhallandet att intervjusituatio-
nen i sig kan leda till en livsutvirdering hos infor-
manten samt det problematiska med att vara med
om att starta en dylik process. Slutligen dr denna
bok dven en studie av en studie, genom det nog-
granna sitt pd vilket forfattaren redogér for sina
val av analysmetoder, tillvigagéngssitt m.m. Spe-
ciellt uppskattar jag hir den néra beskrivningen av
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samspelet mellan berittaren och intervjuaren, utan
att fokuseringen pd emigranternas berittande som
kdrna i undersokningen sldpps. Jag kan rekommen-
dera denna bok inte bara till folklorister utan till
var och en som ir intresserad av emigranter, livs-
beridttande och nostalgi som tema. Boken ér defini-
tivt ett uppfriskande bidrag till den historiskt och
sociologiskt dominerade litteraturen om emigran-
ter och etnisk identitet.
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